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[ ttumaczenie: cjuchu ]

Eunice V. Pike jest misjonarka Wycliffe Bible Translators, o wieloletnim doswiadczeniu z
Mazatekami potudniowego Meksyku. Jest jedna z ttumaczek mazateckiego Nowego Testamentu.
Panna Pike jest wspotautorka artykutu "Grzybowy rytuat vs. Chrzescijanstwo", ktéry ukazat sie w
numerze lipcowym-sierpniowym (1959) PRAKTYCZNE] ANTROPOLOGII.

Wielokrotnie wykazywano, ze stuchanie ewangelii jest przefiltrowywane przez presupozycje
powstate na ideach kulturowych, doswiadczeniu, oraz swiatopoglgdzie. Czasem to znieksztatcenie
w odbiorze wiadomosci moze skutkowac zupetnym niezrozumieniem. Misjonarz nie ma czasem
pojecia o udziale tej ingerencji. Ponizsza relacja jest historig o budzgcym sie powoli
uswiadomieniu tego, co stato sie udziatem Panny Pike w jej pracy wsrod Mazatekow, znajomosci
zestawu zatozen, ktore kierowaty ludzkimi wyobrazeniami o Biblii. Omawia réwniez wysitki
nauczania w taki sposob by przezwyciezyc trudnosci komunikacyjne.

Duchy i ceremonialne oczyszczanie

W ciagu kilku lat, statam sie stopniowo swiadoma faktu, ze Mazatekowie uwazaja kontakty seksualne za
obrazliwe dla "Boga" i w rzeczywistosci dla kazdego ducha. Jesli nie mieli przez jakis czas stosunku, moéwili, ze
sa "czysci", w przeciwnym razie byli "grzeszni". Z obawy przed ukaraniem przez duchy, Mazatekowie staraja
sie by¢ ceremonialnie czysci ilekro¢ wchodza z nimi w kontakt.

Gdy kontaktuja sie z "Chrystusem" przy pomocy $wietych grzybow', maja powstrzymywacé sie od pozycia przez
okoto cztery dni zaréwno przed, jak i po ceremonii grzybowej. Jesli tego nie zrobig, mawia sie, ze grzyb moze
sprawic, ze oszaleja.

' Zobacz Eunice Pike i Florence Cowan, "Rytual grzybowy vs. Chrzescijahstwo", Practical Anthropology, Tom 6, Nr 4 (lipiec-
sierpien 1959), str. 145-150.

To samo ograniczenie dotyczy czaréw, ktore stosuja do skontaktowania sie ze ztymi duchami, prébujac
wynagrodzi¢ je za wyrzadzenie szkody innemu czlowiekowi, lub za zaprzestanie szkodzenia ktéremus
cztonkowi rodziny. Jesli podczas stosowania czaréw nie sg "czysci", duchy ich ukarza, by¢ moze sprawiajac, ze
oszaleja, albo zabijajac ich dzieci.

Ilekro¢ w rodzinie nastapi $mier¢, rodzice musza sie powstrzymywac przez czterdziesci dni. Jesli tego nie
zrobia, jedno z dzieci moze umrzec. Podczas epidemii kokluszu lub odry, gdy jedno z dzieci umiera, a nastepnie
kolejne, sasiedzi plotkuja o rodzicach, mowiac, "Zabili je nie pozostajac czystymi". Dla mazateckiego swiata
duchowego nie ma réznicy miedzy cudzotéstwem a seksualnymi relacjami w matzenstwie; sa one jednakowo
"grzeszne".

Dla wielu Mazatekow stonice jest Bogiem, i cho¢ jest on "dobrym" bogiem karze takze za kontakty seksualne. W
szczegolnosci, jesli czlowiek ma problemy z prostata, ludzie méwia, Ze jest tak poniewaz, miat czasami w swym
zyciu stosunki na dworze, to jest, w obecnosci stonca.
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Jeden Mazatek poinformowat, ze studiowat ksiazke zwana The Prayers of James ("Modlitwy Jakuba").
Powiedziano mi, ze ta ksiazka uczy czlowieka jak kras¢. Moze on przechodzi¢ przez drzwi bez ich otwierania;
moze wchodzi¢ do pokoju i kras¢ nie bedac widzianym przez ludzi. Pdzniej czlowiek ten statl sie "szalony". Jego
krewni i ludzie z sasiedztwa zdecydowali, Zze musiat nie by¢ "czysty" gdy studiowat te ksiazke, i z tego powodu
oszalat.

Czystosc¢ a czytanie Pisma

Gdy probowatam zainteresowa¢ Mazatekow czytaniem Biblii, powiedziatam im, ze jest to Stowo Boga. Gdy nie
zareagowali, myslatam, Ze nie byli przekonani. Teraz podejrzewam, ze czasem nie reaguja, poniewaz sa
przekonani i stosuja do Pisma te same restrykcje, ktére stosuja do grzybow, czaréw, oraz do ksiegi magii’.
Szczegodlnie obawiaja sie czyta¢ Pisma jezeli nie sa "czysci".

’ Po podobne idee "rytualnej czystosci" patrz Edward Norbeck, "Pollution and Taboos in Contemporary Japan", Southwestern
Journal of Anthropology, Tom 8 (1952), stry 269-285. Mowi on, ze czas menstruacji, porodu, oraz $mierci sa gtéwnymi powodami
ceremonialnej nieczystosci. Unikanie bostw Shinto w tym czasie jest wciaz praktykowane w niektérych wiejskich
spotecznosciach. W dawnych czasach pozycie seksualne bylo kolejna przyczyna nieczystosci ceremonialne;j.

Mowig, ze Pismo jest xcon, trudne stowo do przetlumaczenia na angielski. Zastosowane do powodzi, lub
silnego wiatru, zdaje sie oznaczac¢ "niebezpieczny" lub "niesamowity". Zastosowane do leku, oznacza, ze nalezy
zachowac ostroznos¢, a gdy zostanie przyjety nierozsadnie moze by¢ szkodliwy. Kiedys uwazatam xcon za
"przenajswietszy" przy zastosowaniu do krzyza lub do swietego. Jednakze teraz, przetlumaczytabym go
taczniejszym terminem "potezny" i zwrdcita uwage, ze moc moze by¢ albo dobra albo zta.

To powaga wielu przypadkéw zaczeta doprowadza¢ mnie do wniosku, ze Mazatekowie obawiaja sie Biblii. Na
przyktad, czlowiek, ktory byt naczelnikiem miasta, byt chetny do stuchania ewangelii. Przyszedt i poprosit nas
by go uczy¢. Modlit sie, proszac Pana by wybaczyt mu grzechy i pobtogostawit jego rodzine, lecz cho¢ byt
wyksztatcony i zdolny do czytania Pisma, nigdy nie przeczytatby go samemu. Gdy nalegatam, zachecajac by
czytat w domu, sprzeciwit sie mowiac, iz "Ludzie mdowig, ze oszalejemy, jesli przeczytamy Stowo Boga".

Mtody cztowiek, ktéry czytal Pismo powiedzial mi, ze rozwaza matzenstwo. Chcial wiedzie¢ czy moze
kontynuowac czytanie, czy musi zaprzestac.

Wdowa, teraz Chrzescijanka, powiedziata, "Bywatam grzesznica, lecz stopniowo statam sie czysta". Gdy ja
dopytatam, wyjasnita, ze gdy zyt jej maz byta grzeszna, lecz od jego Smierci stopniowo stawata sie czysta.

Podejrzewam, ze stwierdzenie, "Wszyscy jestesmy grzesznikami", w niektorych kontekstach mogtoby oznaczac,

"Nikt z nas nie jest dziewica". Lub, patrzac na to z innej strony, jednym z mazateckich termindéw na "dziewice"

jest cho’ta’tsje’, co thumaczone dostownie oznacza "czysta osoba"’.

’ Lorna Gibson, ktéra pracowata z Indianami Pame z San Luis Potosi w Meksyku, méwi, ze nie rozrézniaja oni pomiedzy
cudzotéstwem a relacjami malzenskimi. To znaczy, obie te sprawy uznawane sa za grzeszne. Swoje stwierdzenie poparla
nastepujacymi przyktadami: (1) Miody czlowiek chcacy postepowac stusznie, lecz takze chcacy sie ozenic, zapytat z niepokojem,
"Czy to wielki grzech dla czlowieka wzia¢ sobie zone?" (2) Pame méwiacy o niedawno poslubionej dziewczynie powiedziat o niej,
"Teraz jest grzesznica; jest mezatka". (3) Wyrazenie Pame na "dziewice" po dostownym przettumaczeniu oznacza "kobieta-wciaz-
Swieta".

Mary Shaw, pracujac z Indianami Achi z Gwatemali, mowi, ze jeden z mezczyzn powiedzial jej, "Chciatbym zostac
Chrzescijaninem, lecz jesli to zrobie, musiatbym przestac zy¢ z moja zona, czyz nie?"

Esther Matteson, pracujac z Piro z Peru, opowiada o czasie gdy ona i jej pomocnik od ttumaczen po raz pierwszy przeszli do Heb.
13:4. Byl on zdumiony i wstrzasniety, i zapytat ja by sie upewni¢, ze zrozumial znaczenie "Malzenstwo niech bedzie we czci u
wszystkich, a toze nieskalane; rozpustnikéw bowiem i cudzotoznikéw sadzi¢ bedzie B6g." Nastepnie wstat od stotu ttumaczen i
dostownie rzucit sie do zwotania mezczyzn z wioski i przekazania im dobrej nowiny. Jego zona spotkata sie z kobietami, i
poinformowata je o tym. Wszyscy oni wiedzieli, ze cudzotéstwo bylo zte, lecz to, ze relacje matzenskie nie byly grzeszne byto w
istocie dobra nowina.

Aby doktadniej dowiedzie¢ sie czy Mazatekowie wierzyli, czy nie, ze musza by¢ "czysci" aby czyta¢ Pismo,
zapytalam wdowe chrzescijanska, "Dlaczego ludzie boja sie czyta¢ Stowo Boze?" Odpowiedziata,
"Prawdopodobnie nie sa czysci. Lecz ja nigdy sie nie batam - nawet gdy zyt mdj maz".




Zapytatam chrzescijanska matke z trojgiem malych dzieci o znaczenie cjoa’fi’tson’ntjai® "rzecz-niszczyé-w

imie", bedace stowem, ktore ludzie stosuja gdy w jednej rodzinie umrze kilkoro dzieci. Jej odpowiedz byta
porywcza, "To zte stowo. Nigdy wiecej go nie wypowiadaj!" Nalegalam - cho¢ uwazatam by nie powiedziec jej, o
co to stowo podejrzewalam. Zapytatam, "Czy naprawde jest zte? Myslatam, ze ma co$ wspolnego z
pogrzebami". Byta moja przyjaciotka i chciata poméc, wiec z wahaniem powiedziata mi, "To co zrobili ... i ...
[wymienita meza i zone]. Dlatego ... sie urodzito". Potem znowu sie wahata. "To zte stowo. Nie wierze w to.
Ludzie tak méwia. Podazalam za Jezusem od kiedy bytam mala dziewczynka, wiec nie wiem o czym modwia."

Lecz przez caly czas mowienia, wciaz wprowadzata mala gramatyczng partykule, wskazujaca, ze méwiaca ma
watpliwosci odnosnie tego co mowi. Tak naprawde nie wiedziata, czy mowita prawde, a kazdy kto tak mocno to
odczuwa, prawdopodobnie chciathy wiedzie¢. Wiec cicho powiedziatam, "Nie wierze w to". Nastepnie sie z nia
potargowatam. "Powiem ci, co moéwi Stowo Boga, jesli powiesz mi, co mowia starzy ludzie." Tak wiec
powiedziatam jej, ze istnieje réznica miedzy postrzeganiem przez Boga cudzotdstwa i toza malzenskiego.

Byto to tym, co podpowiadato jej sumienie, lecz nie miata pewnosci. Wtedy dotrzymata potowy umowy.
Powiedziala mi, ze starzy ludzie mawiaja, ze jesli ludzie stosuja czary nie bedac "czystymi", niektorzy
cztonkowie rodziny moga umrzec. Ich okresleniem na ten rodzaj Smierci byto stowo, ktéremu sie sprzeciwita.
Ulzyto jej, gdy przekonata sie, ze Biblia nie uwaza toza matzenskiego za grzeszne.

Jej reakcja dodata mi odwagi do rozmowy z inng mtoda mezatka, ktéra byta moja informatorka przez okoto
dziesie¢ lat. Uwielbiala mazateckie piesni. Nauczyla sie plynnie czyta¢c Mazateckie Pismo i robita to z
zainteresowaniem. Przewodzita w modlitwie, i uwazatam ja za prawdziwa Chrzescijanke. Byt w tym samym
miasteczku mlody cztowiek, ktory byt takze zainteresowany ewangelia. On rowniez Spiewat piesni i czytat
Pismo. Pobrali sie i bylam zachwycona. "Pierwsza Chrzescijaniska rodzina!" Pomyslatam. Lecz przestali czytac¢
Pismo. Przestali wzrasta¢ duchowo. Zachecatam bezskutecznie. Wciaz byli moimi przyjaciétmi, i w miare
uptywu czasu przysylali do mnie swoje dzieci by uczy¢ je o Panu. Zona wciaz $piewala piesni; w rzeczywistosci
mogta zaspiewac okoto szesc¢dziesieciu z nich po mazatecku i potowe tego po hiszpansku. Dlaczego przestata
czyta¢ Pismo?

Podejrzewatam, ze znatam odpowiedz. Wiec pewnego dnia powiedzialam jej, "Niektorzy ludzie mdowia, ze
czytanie Stowa Bozego to xcon' gdy mezczyzna i zona zyja razem. To nie jest tak." Opowiedziatam jej o Adamie
i Ewie, i ze Noe'mu powiedziano by odtworzyt ziemie. "Bog nie sprzeciwia sie bys ty i twdj maz zyli razem, i ze
podoba mu sie gdy studiujemy jego Stowo." Stuchata bardzo spokojnie. Bez komentarza.

Dwa dni pdZniej przybiegt jej oSmioletni syn, "Matka chce wiedzie¢ kiedy przyjdziesz by uczy¢". Wiec sie
udatam. Jej twarz jasniala radosciag. Wzieta Nowy Testament (lubi probowac hiszpanskiego). Znalazta Modlitwe
Panska i byta zachwycona. Czytata takze Ewangelie Jana po mazatecku. Byt to pierwszy raz, w ciagu dziesieciu
lat, gdy zobaczytam dowdd, ze albo ona albo jej maz czytali sami Biblie.

Kolejna mtoda zona, matka dwojga dzieci, ktora wystata je na nauke, sama chciata sie uczy¢. Pewnego dnia
przyniosta pieniadze, za ktore chciata kupi¢ ksiege hymnow, lecz nim ja kupita zapytata z wahaniem, "Czy ta
ksigzka jest xcon'? Czy moge czyta¢ ja codziennie? Czy sa dni, w ktérych nie powinnam jej czyta¢?" W tym
czasie znatam powod jej wahania, wiec odpowiedziatam, "Ta ksigzka cie nie skrzywdzi. Jestem najmlodsza z
osmiorga dzieci. Mdj ojciec czyta Biblie codziennie a jednak zadne z nas nie zmarto w dziecinstwie. Bog lubi
gdy czytamy jego Stowo." Kupita ksiege hymnow, a pdézniej wrécita by kupic¢ cate Pismo, ktore jest drukowane
po mazatecku.

W tym czasie, byltam gotowa zrozumie¢ nieznajomych gdy delikatnie pytali o "czystos¢" i "grzech". Pewnego
dnia gdy wesztam na mazatecki rynek z ksigzkami na sprzedaz, zatrzymal mnie mezczyzna i zapytal, "Czy masz
ksigzke, ktora mowi jak uzyskac przebaczenie za grzech?" Zaczelam wyciaga¢ Pierwszy List Jana, lecz mnie
powstrzymat. "Ja nie moge czytac; tylko mi powiedz." Pomyslatam, ze prawdopodobnie mowit o "grzechu"
nieczystosci - rzadko niepokoja sie oni jakims innym grzechem - lecz odpowiedziatam o grzechu w ogdlnosci.
"Modlimy sie do Pana" (Upewnilam sie, ze wie, o jakim Bogu méwitam) "i méwimy mu, ze jestesmy
grzesznikami i prosimy by nam wybaczyt."

Mezczyzna podejrzewal, ze mowilam o grzechu w ogoélnosci i nie byt zadowolony. Chciat sie upewnic, ze
stosowato sie to do tego jednego, konkretnego grzechu. Wiec wyjasnit, "jestem mezczyzna i mam zone. Czy




mozna mi wybaczy¢ grzech zycia z moja zona?" Teraz powinnam wyjasnic¢, zZe zycie ze swoja zona nie jest
grzechem, lecz krepowatam sie rozmawiac¢ o takich sprawach po srodku rynku, wiec powiedziatam po prostu,
"Tak". Lecz on chcial sie upewni¢, ze rozumie, wiec powiedzial, "Moge mie¢ wiele kobiet, i wszystko co musze
zrobié, to powiedzieé 'jestem grzesznikiem, prosze wybacz mi', a on wybaczy". Srodek rynku czy nie, nie
moglam pozwoli¢ by to przeszlo, wiec rozréznilam miedzy cudzoldéstwem a malzenskim lozem. Bylam
zaskoczona i wdzieczna gdy zauwazytam, ze ludzie, ktorzy zebrali sie wokot stuchali, jak gdyby chcieli poznac
odpowiedz, i nawet nikt nie poczynil nieokrzesanej uwagi.

Whniosek

Zadanie przekazania takiego przestania wszystkim Mazatekom zdawalo sie tak wielkie, ze nie chcialam wierzy¢
dowodom. Zdecydowatam sie to sprawdzi¢ przy pomocy niektérych Chrzescijan. Na moja prosbe, mdj kolega
Julian Lloret zapytal mtodego mezczyzne, ktory pomdgt George Cowan w ttumaczeniu Nowego Testamentu, a
ktory kieruje takze malenka grupa Chrzescijan w najwiekszym mazateckim miescie. Ten mlody cztowiek
potwierdzit fakt, ze Mazatekowie uwazaja Pismo za "potezne" i Ze obawiaja sie je czytac jezeli nie sa "czysci".
Jednakze byt on zaskoczony, ze potrzebowalisSmy pyta¢, poniewaz wedlug niego, ludzie wyrazaja to
zastrzezenie "caly czas" gdy sprzedajemy pismo na rynku. Lloret pytat czy ograniczenie to stosowato sie do
meza i zony, czy tylko do relacji pozamatzenskich. Odpowiedzig bylo, ze stosowato sie rowniez do meza i zony -
"lecz my w to nie wierzymy, czyz nie?" Nawet on chcial sie upewnic¢, ze B6g nie sprzeciwia sie zwiazkom
seksualnym w matzenstwie.

Chcielismy by¢ catkowicie pewni naszych wnioskdw, wiec Lloret zapytat kolejnego mtodego mezczyzne, ktory
opuscit plemie okoto dziesieciu lat wczesniej. Zgodzit sie z naszymi danymi, i jako dojrzaly Chrzescijanin
udzielit nam pewnej rady. "Musicie im moéwic, ze Biblia jest inna. Nie musza by¢ czysci by czyta¢ Biblie. To
Biblia oczyszcza!"

Byta to dobra sugestia a my poszukaliSmy innych odpowiedzi w Biblii. Istnieje ksiega Rut 4:11, w ktérej lud
mowi do Ruty, "Niech Pan uczyni kobiete, ... podobna do Racheli i Lei". W 1 Sam. 1:10,11 Hannah modli sie o
dziecko i Pan odpowiada na jej modlitwe. W ksiedze Jozuego 1:8 ludziom méwi sie by czytali Biblie kazdego
dnia. W 1 Kor. 7:5 parze powiedziano by sobie nie odmawiala, chyba Ze za obopdlna zgodng. W 2 Sam. 11 i 12,
dzieki przyktadowi Dawida i Batszeby, uczymy sie réznicy w oczach Boga miedzy relacjami cudzotoznymi a
matzenskimi.

Pismo jest wyrazne w Heb. 13:4, lecz pdoki nasze oczy nie otworzyty sie na dezorientacje Mazatekow, nie
wiedzieliSmy wystarczajaco wiele by to zastosowac. Teraz gdy mamy wyrazniejsze zrozumienie obaw i wierzen
Mazatekow, mamy nadzieje, ze dystrybucja Pisma i rozwoj kosciota beda postepowac szybciej.
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